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det vare sig godtgerelse af told eller afgifter
med tilsvarende virkning eller af indirekte skat-
ter, herunder omsaetningsafgifter forbrugsaf-
gifter og andre indirekte skatter, i det omfang
denne godtgerelse ikke overstiger de afgiftsbe-
leb, som har vaeret palagt de eksporterede varer
direkte eller indirekte.

Artikel 133 (tidl. artikel 113)

1. Den fzlles handelspolitik bygger p4 ensar-
tede principper navnlig for s vidt angar told-
@ndringer, indgéelse af told- og handelsaftaler,
gennemferelse af ensartethed i liberaliserings-
foranstaltninger, eksportpolitik og handelspo-
litiske beskyttelsesforanstaltninger, herunder
foranstaltninger mod dumping og subsidieord-
ninger.

2. Kommissionen fremsatter forslag for Ra-
det vedrerende ivaerksettelse af den feelles han-
delspolitik.

3. Skal der fores forhandlinger om aftaler
med en eller flere stater eller internationale or-
ganisationer, retter Kommissionen henstillin-

ger til Radet, som bemyndiger den til at indlede

de ngdvendige forhandlinger.

Disse forhandlinger fores af Kommissionen
inden for rammerne af direktiver, som Radet
kan meddele den, og i samrdd med et seerligt
udvalg, der er udpeget af Ridet til at bistd den i
dette arbejde..

De relevante bestemmelser i artlkel 300 fin-
der anvendelse. -

4. Ved udevelsen af de befgjelser, som i den-
ne artikel er tillagt Ridet, treeffer det afgerelse
med kvalificeret flertal.

5. Radet kan med enstemmighed pa forslag
af Kommissionen og efter hering af Europa-
Parlamentet udvide anvendelsen af stk. 1-4 til
ogsa at omfatte internationale forhandlinger og
aftaler vedrorende tjenesteydelser og intellek-
tuelle ejendomsrettigheder, for sd vidt de ikke
er omfattet af disse stykker.

Artikel 134 (tidl. artikel 115)

For at sikre, at gennemforelse af de handels-
politiske foranstaltnmger, som medlemsstater-
ne har truffet i overensstemmelse med denne
traktat, ikke hindres af fordrejninger i samhan-

delen, eller i tilfzelde af, at forskeile mellem dis-
se foranstaltninger medferer gkonomiske van-
skeligheder i en eller flere stater, retter Kom-
missionen henstilling om metoderne for det
nedvendige samarbejde fra de andre medlems-
staters side. Gor Kommissionen ikke dette, kan
den bemyndige medlemsstaterne til at treeffe de
nfadvendlge beskyttelsesforanstaltninger pé de
vilkar og i den nzrmere udformning, som den
fastsatter.

I tilfzelde af uopsettelighed anmoder med-
lemsstaterne Kommissionen om bemyndigelse
til selv at treeffe de nedvendige foranstaltnin-
ger; Kommissionen udtaler sig hurtigst muligt,
og de pﬁgaeldende medlemsstater underretter
derefter de gvrige medlemsstater. Kommissio-
nen kan til enhver tid beslutte, at de pagalden-
de medlemsstater skal @ndre eller ophave dis-
se foranstaltninger.

Fortrinsvis skal sddanne foranstaltninger
vaelges, som medferer de mindste forstyrrelser i
det fzlles markeds funktion.

Afsnit X (tidl. afsnit VIIa)
Toldsamarbejde
Artikel 135 (tidl. artikel 116)

Inden for denne traktats anvendelsesomride
treeffer Rédet efter fremgangsmaden i artikel
251 foranstaltninger til styrkelse af toldsamar-
bejdet mellem medlemsstaterne og mellem dis-
se og Kommissionen. Disse foranstaltninger
berorer ikke anvendelsen af medlemsstaternes
strafferet eller retsplejeregler.

Afsnit XI (tidl. afsnit VIII)

Social- og arbejdsmarkedspolitikken,
uddannelse, erhvervsuddannelse og ungdom

Kapitel 1
Sociale bestemmelser
Artikel 136 (tidl. artikel ’1 17)

Feellesskabet og medlemsstaterne, der er op-
merksomme pad de grundleggende arbejds-
markedsmaessige og sociale rettigheder som
bl.a. er fastlagt i den europeiske socialpagt un-
dertegnet i Torino den 18. oktober 1961 og fel-
lesskabspagten af 1989 om arbejdstagernes
grundlzggende arbejdsmarkedsmaessige og so-
ciale rettigheder, har som mél at fremme be-
skeeftigelsen, en forbedring af leve- og arbejds-
vilkarene for herlgenncm at muhggme en ud-



